
Traducció de la documentació 

Els documents de les parts presentats en català poden 
requerir traducció per diversos motius, com ara que l’altra 
part no entén el català o que han de tenir efecte fora del 
territori on la llengua catalana és oficial.

 No demanar mai a la part que presenta 
l’escrit en català que el torni a presentar 
traduït.

 No fer recaure sobre aquesta part el cost de 
la traducció.

 Tramitar la traducció sense dilacions.

Davant d’aquesta situació cal...


